LIETUVOS RESPUBLIKOS
VISUOMENES INFORMAVIMO [STATYMO NR. I-1418 2, 19, 22, 24, 27, 31, 32, 33, 34,
34', 41, 46, 47, 48 STRAIPSNIU PAKEITIMO IR 40% STRAIPSNIO PRIPAZINIMO
NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMAS

2015 m. geguieés 21 d. Nr, X1I-1731
Vilnius

1 straipsnis. 2 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 2 straipsnio 58 dalj ir jg i¥déstyti taip:

»28. Retransliavimas — translivojamy radijo ir (ar) televizijos programy ar atskiry
programy parinkimas, teikimas skleisti ir skleidimas visuomenei, $iuo tikslu jas priimant ir tuo
padiu metu nepakeistas perduodant visuomenei elektroniniy ry&iy tinklais arba techninémis ir
(ar) programinémis priemonémis sudarant visuomenei galimyb¢ priimti elektroniniy ry3iy
tinklais perduodamas sglygine prieiga apsaugotas radijo ir (ar) televizijos programas ar atskiras
programas.”

2. Pakeisti 2 straipsnio 59 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»09. Retranslivojame turinio licencija — Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
iSduotas dokumentas, kuriuo suteikiama teisé jj turinéiam asmeniui verstis transliuojamy radijo ir
(ar) televizijos programy ar atskiry programy parinkimu ir teikimu skleisti visuomenei radijo
dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatytais radijo
daZniais (kanalais) nustatytoje teritorijoje ir kuriame nustatomos tokios veiklos salygos.”

3. Papildyti 2 straipsnj nauja 67 dalimi:

,07. Televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslauga —
translivojamy televizijos programy ar atskiry programy parinkimas, teikimas skleisti ir
skleidimas visuomenei, jas priimant ir tuo paCiu metu nepakeistas skleidZiant visuomenei
internete, jskaitant apsaugoty televizijos programy ar atskiry programy skleidimg visuomenei
internete naudojant sglygine prieiga.”

4. Papildyti 2 straipsnj nauja 68 dalimi:

,»,08. Televizijos programy paketas — (elevizijos programy retransliuotojo ir (ar) kito
asmens, teikiandio Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ar atskiry prograrﬂq
platinimo internete paslaugas, sudaromas ir vartotojams sitlomas televizijos programy rinkinys.*

5. Buvusias 2 straipsnio 67-87 dalis laikyti atitinkamai 69—89 dalimis.

6. Pakeisti 2 straipsnio 73 dalj ir jg i¥déstyti taip:
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»7/3. Transliavimo licencija — Lietuvos radijo ir televizijos komisijos idduotas
dokumentas, kurivo suteikiama teisé ji turindiem asmeniui verstis radijo ir (ar) televizijos
programy transliavimo veikla nustatytoje teritorijoje ir kuriame nustatomos tokios transliavimo

sglygos.”
' 7. Pakeisti 2 straipsnio 78 dalj ir ja i§déstyti taip:

.78, VieSosios informacijos skleidéjas — visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugos teikéjas, retransliuotojas, asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, radijo
programy transliuotojas, informacinés visuomenés informavimo priemonés valdytojas ar kitas
asmuo, skleidZiantis vieSaja informacija visuomenei ir atsakantis u¥ tos informacijos teisétuma.“

8. Pakeisti 2 straipsnio 80 dalj ir jg i¥déstyti taip:

»80. Vietiné radijo ir (ar) televizijos programa ~ radijo ir (ar) televizijos programa,
transliuojama per vieng antZemine radijo ir (ar) televizijos stotj, kabelinés televizijos tinklais ir

(ar) laidiniais pladiajuoséio rysio tinklais.*

2 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 19 straipsnio 1 dalies 3 punktg ir jj i¥déstyti taip:

»3) skleidZiama karo propaganda, kurstomas karas ar neapykanta, tyliojimasis,
niekinimas, kurstoma diskriminuoti, smurtauti, fizi¥kai susidoroti su Zmoniy grupe ar jai
priklausan¢iu asmeniu dél amZiaus, Iyties, Iytinés orientacijos, etninés priklausomybés, rasés,
tautybés, pilietybeés, kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy, paZifiry ar religijos
pagrindu;“.

2. Papildyti 19 straipsnj 5 dalimi:

»5. Asmuo, manydamas, kad vieSosios informacijos rengéjas ir (ar) skleidéjas paskelbeé ir
(ar) paskleidé galimai neskelbting informacija, turi teise kreiptis j u neskelbtinos informacijos
kontrole atsakingg institucijg su motyvuotu pra§ymu atlikti tyrima, priimti sprendima ir taikyti
objekiyviai bltinas poveikio priemones neskelbtinos informacijos paskelbifno ir (ar) skleidimo
atveju. UZ neskelbtinos informacijos kontrolg atsakinga institucija i¥nagrinéja pra§yme nurodytas
aplinkybes ir ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo prafymo gavimo dienos informuoja prayma
pateikusj asmenj apie nagrinéjimo rezultatus. Jeigu pra¥yme nurodytos aplinkybés pasitvirtina,
apie tai informuojamas praSyma pateikes asmuo, o uZ neskelbtinos informacijos kontrole
atsakinga institucija per 20 darbo dieny nuo pradymg pateikusio asmens informavimo dienos
priima sprendimg, kuriuo patvirtinamas neskelbtinos informacijos paskelbimo it (ar) paskleidimo

faktas ir kuriame nurodomos objektyviai biitinos poveikio priemonés, taikytinos viefosios
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informacijos rengéjui ir (ar) skleidéjui. Asmuo gali skysti priimta sprendimg, o tais atvejais, kai
uZ neskelbtinos informacijos kontrol¢ atsakinga institucija per 20 darbo dieny nuo jo
informavimo apie pra§yme nurodyty aplinkybiy patvirtinima dienos nepriima sprendimo, asmuo
gali skysti §ios institucijos neveikimg, paduodamas motyvuota skundg Vilniaus apygardos
administraciniam teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.”

3. Papildyti 19 straipsnj 6 dalimi:

,,0. Prokuroras ir (ar) visuomenés informavimo srityje veikianios asociacijos, turindios
pagrindg manyti, kad uZ neskelbtinos informacijos kontrolg atsakingos institucijos nevykdé arba
netinkamai vykde joms teisés aktuose nustatytas pareigas, susijusias su $io straipsnio 1 dalies 1,
2 ir 3 punktuose mnurodytos neskelbtinos informacijos kontrole, ir tokiais veiksmais buvo
paZeistas vieSasis interesas visuomeneés informavimo srityje, kreipiasi i institucija, kurioje buvo
padarytas §is paZeidimas, su motyvuotu pra§ymu imtis biitiny veiksmy paZeidimui paSalinti. Tais
atvejais, kai uz neskelbtinos informacijos kontrole atsakinga institucija per 20 darbo dieny
nepriima sprendimo, kuriuo paSalinamas vielojo intereso paZeidimas, prokuroras ir (ar)
visuomeneés informavimo srityje veikian¢ios asociacijos Administraciniy byly teisenos jstatymo
nustatyta tvarka turi teise kreiptis | Vilniaus apygardos administracinj teismg del vz neskelbtinos
informacijos kontrole atsakingy institucijy neveikimo su motyvuotu praSymu jpareigoti
kompetentingas institucijas tinkamai vykdyti neskelbtinos informacijos kontrolés funkcijg ir
taikyti §iame jstatyme nurodytas poveikio priemones.”

4, Papildyti 19 straipsnj 7 dalimi: L

,»7. Visuomenés informavimo srityje veikiantios asociacijos §io straipsnio 6 dalyje
numatytais atvejais turi teise ginti viesajj interess, jeigu jos atitinka visas Sias sglygas:

1) yra jregistruotos Juridiniy asmeny registre;

2) asociacijos steigimo dokumentuose nurodytas veiklos tikslas — uZtikrinti vartotojy arba
visuomeneés informavimo srityje veikianciy asmeny teisiy ir teiséty interesy gynima;

3) asociacijoje yra ne maziau kaip 6 nariai. Tuo atveju, kai asociacijos nariai yra
juridiniai asmenys, i§ viso visuomenés informavimo srityje veikian€iy juridiniy asmeny
asociacijos nariy turi biiti ne maiau kaip 6.“

5. Papildyti 19 straipsnj 8 dalimi:

,»8. Visuomenés informavimo srityje veikianti asociacija, pateikdama motyvuotg praSyma
dél vieSojo intereso gynimo, privalo pateikti jrodymus, kad ji atitinka $io straipsnio 7 dalyje

nurodytas salygas.”

3 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 22 straipsnj ir jj idéstyti taip:
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,»22 straipsnis. VieSosios informacijos rengéjai, skleidéjai ir juy dalyviai

1. Viefosios informacijos rengéjy, skleidéjy ir juy dalyviy santykiuvs reglamentuoja $is ir
kiti jstatymai, teisés aktai ir aliy susitarimai.

2. Lietuvos Respublikoje rengti ir (ar) skleisti informacija gali visi asmenys, iSskyrus
giame ir kitnose Lictuvos Respublikos jstatymuose nustatytus atvejus. Lietuvos Respublikoje
radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo ir (ar) retransliavimo ir televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete veikla gali verstis tik juridiniai asmenys, Europos
ckonominés erdvés valstybése jsisteige juridiniai asmenys ir organizacijos, neturingios juridinio
asmens statuso, taip pat Lietuvos Respublikoje ir kitose Europos ekonominés erdvés valstybése
isteigti tokiy juridiniy asmeny ir organizacijy, neturindiy juridinio asmens statuso, filialai.

3. Pardavus ar kitaip perleidus ne maZiau kaip 10 procenty transliavimo ir (ar)
retranslivojamo turinio licencijos turétojo akeijy (daliy, pajy), licencijos turétojas privalo ne
véliau kaip per 30 dieny nuo nuosavybés teisiy peréjimo pranesti apie tai Lietuvos radijo ir
televizijos komisijai (toliau ~ Komisija).

4. Jeigu pardavus ar kitaip perleidus transliavimo ir (ar) retransliuojamo turinio licencijos
turétojo akcijas (dalis, pajus) keidiasi kontrolinio akeijy paketo savininkas (savininkai) arba
licencijos turétojo kontrolé (valdymas) pereina kitam asmeniui (asmenims) kitais pagrindais,
akcijas (dalis, pajus)} ir (ar) kontrolg (valdyma) ketinantys perleisti ir igyti asmenys privalo gauti
Komisijos raSytinj sutikima.

5. Komisija privalo atsisakyti duoti sutikimg dél transliuotojo ir (ar) retranslivotojo akcijy
(daliy, pajy) ir (ar) kontrolés (valdymo) perleidimo, jeigu yra nors viena i§ $iy aplinkybiy:

1) licencijos turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyms) ketinantiems jsigyti
asmenims jstatymy nustatytais atvejais draudziama biti vie§osios informacijos rengéjy ir (ar)
skleidéjy dalyviais;

2) perleidZiant ir (ar) jsigyjant licencijos turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdymg), vyksta konceniracija ir néra gautas Konkurencijos tarybos leidimas, kai pagal
Konkurencijos jstatyma toks leidimas bfitinas;

3) licencijos turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinantis jsigyti
asmuo arba asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti § asmenj, turintis jgaliojimus
naudotis balsavimo teisémis licencijos turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma)
ketinandio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng licencijos turétojo
akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinanéio isigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar)
valdybos narj, buvo nuteistas uz nusikaltimg Lietuvos valstybés nepriklausomybei, teritorijos

vientisumui ir konstitucinei santvarkai;
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4) Vyriausybés nustatyta tvarka gaunama informacija, kad licencijos turétojo akcijas
(dalis, pajus) ir (ar) kontrol¢ (valdyma) ketinantis jsigyti asmuo arba asmuo, galintis tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuoti §j asmeni, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis licencijos
turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrolg (valdyma) ketinandio jsigyti asmens valdymo
organuose arba galintis skirti bent vieng licencijos turétojo akeijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdyma) ketinanéio jsigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar) valdybos narj, turi grésme
nacionaliniam saugumui kelian®iy ry$iuy su BEuropos Sajungai ir Siaurés Atlanto Sutarties
Organizacijai nepriklausanéiy uZsienio valstybiy institucijomis ar ty valstybiy tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojamais asmenimis; _

5) Vyriausybés nustatyta tvarka gaunama informacija, kad licencijos turétojo akcijas
(dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinantis jsigyti asmuo arba asmuo, galintis tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuoti & asmeni, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis licencijos
turétojo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinandio jsigyti asmens valdymo
organuose arba galintis skirti bent vieng licencijos turétojo akeijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdyma) ketinandio jsigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar) valdybos nari, yra susijes su
organizuotomis nusikalstamomis grupuotémis, uZsienio valstybiy specialiosiomis tarnybomis ar
grupuotémis, susijusiomis su tarptautinémis teroristinémis organizacijomis, ar palaiko ry§ius su
asmenimis, priklausanéiais joms.

6. Tais atvejais, kai transliavimo ir (ar) retransliuojamo turinio licencijos turétojo akcijas
(dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdymg) ketinantys perleisti ir (ar) jsigyti asmenys nepateike
Komisijos reikalaujamy duomeny arba pateiké neteisingus duomenis, Komisija atsisako duoti
sutikima dél licencijos turétojo akeijy (daliy, paju) ir (ar) kontrolés (valdymo) perleidimo, iki bus
tinkamai pateikti Komisijos reikalaujami duomenys.

7. Komisijos sprendimas, kuriuo atsisakoma duoti sutikima dél transliavimo ir (ar)
retransliuojamo turinio licencijos turétojo akcijy (daliy, pajy) ir (ar) kontrolés (valdymo)
perleidimo, gali biiti skundZiamas Vilniaus apygardos administraciniam teismui Administraciniy
byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

8. Valstybés ir savivaldybiy institucijos bei jstaigos (i¥skyrus mokslo ir mokymo
istaigas), bankai, politinés partijos negali biiti vie§osios informacijos rengéjais ir (ar) jy dalyviais,
bet gali leisti neperiodinius informacinio pobfidzio leidinius, turéti informacinés visuomenés
informavimo priemones, skirtas visuomenei informuoti apie save veiklg, jeigu jstatymy
nenustatyta kitaip.

9. Kiekvienas viefosios informacijos rengéjas ar jo dalyvis turi paskirti asmenj

(vyriausigjj redaktoriy, redaktoriy, programos vedéja ar kita asmenj), kuris atsako uz visuomenés
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informavimo priemonés turinj. Kai vie3osios informacijos rengéjas ir dalyvis yra tas pats fizinis
asmuo, jis atsako uZ savo visuomenés informavimo priemonés turini.

10. VieSosios informacijos rengéjai ir (ar) skleidéjai:

1) skleisdami informacijg visuomenei, neturi i8kraipyti teisingos, nealigkos informacijos
bei nuomoniy ir panaudoti tai savanaudiSkiems tikslams. Vie$oji informacija yra nesuderinama
su Zurnalistinémis kampanijomis, rengiamomis pagal iSankstinius nusistatymus ar tenkinant
grupinius, politinius in;ceresus;

2) privalo biti objektyviis ir nefaliki, pateikti kuo daugiau nuomoniy gincytinais
politikos, ekonomikos ir kitais visuomenés gyvenimo klausimais;

3) fiksuodami jvairias vie$as visuomenés akcijas — mitingus, eitynes, streikus, piketus ir
kt. — neturi skatinti imtis neteiséty ar desperatisky veiksmuy;

4) neturi skelbti nepagristy, nepatikrinty, faktais neparemty kaltinimuy;

5) privalo saugoti ir gerbti Zmogaus teis¢ | privatuma mirties ar ligos atveju, neminéti
asmens duomeny skelbdami Zinias apie savizudybes ar bandymus nusiZudyti;

6) neturi propaguoti ar patraukliai vaizduoti riikymo, girtavimo ar narkotiky vartojimo.
Rikymo, girtavimo, narkomanijos vaizdavimas pateisinamas tik kaip kontekstas, siekiant
tikroviskumo;

7) neturi skleisti fendencingos ir aliskos informacijos apie religija, neturi diskriminuoti
kity religijy;

8) turi aiSkiai pristatyti religines organizacijas ir ju paZifiras, kad Zmonés nebity
klaidinami;

9) neturi propaguoti Zmoniy ar jy grupiy antgamtiniy, nercaliy savybiy, paranormaliy
reiSkiniy, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija pateikiama pramogai arba kaip tyrimo objektas.
Neturi sudaryti jspGdZio, kad astrologai, chiromantai, ekstrasensai, bioenergetikai gali teikti

patarimus dél ateities, sveikatos, pinigy ir panagiai.*

4 straipsnis. 24 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 24 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

»1. Juridiniai asmenys, kurie yra vietiniy, regioniniy, nacionaliniy laikrad&iy, Zurnaly
leidéjai ar informacinés visuomenés informavimo priemoniy valdytojai, i¥skyrus nurodytus $io
istatymo 22 straipsnio 8 dalyje, privalo Vyriausybés jgaliotai institucijai visuomenés
informavimo srityje (toliau — Vyriausybés jgaliota institucija) $ios institucijos nustatyta tvarka ir
terminais pateikti duomenis apie savo dalyvius, kurie nuosavybés teise turi ar valdo ne maZiau
kaip 10 procenty visy akcijy ar turto (jeigu turtas yra neakcionuotas), ir pranedti apie patikslintus

duomenis, jeigu jie pasikei¢ia. PraneSimuose apie patikslintus duomenis turi biiti nurodyti tokiy
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dalyviy vardai ir pavardés (pavadinimai), asmens kodas (registracijos numeris), turimo turto
dalis ar akcijy skaiius ir balsy dalis procentais, valdymo organai, juy nariai ir informacija apie
turtinius santykius ir (ar) jungtine veikla, siejan¢ia juos su kitais viefosios informacijos rengéjais
ir (ar) skleidéjais, ir (ar) jy dalyviais. Jeigu juridiniy asmeny dalyviai yra Lietuvos Respublikoje
arba uZsienio valstybéje registruoti juridiniai asmenys, turi buti nurodyti ir iy subjekty dalyviai.
Vyriausybés jgaliota institucija gautus duomenis skelbia savo interneto svetainéje ne véliau kaip

per 15 dieny nuo jy gavimo dienos.*

5 straipsnis, 27 straipsnio pakeitimas

1. Papildyti 27 straipsnj 3 dalimi:

»3. VieSosios informacijos rengéjas ir (ar) skleidéjas, kuriam Zio istatymo nustatyta
tvarka buvo skirta Sio jstatymo 48 straipsnio 3 dalyje nurodyta bauda arba taikytos Siame
istatyme numatytos kitos poveikio priemonés uZ $io jstatymo 19 straipsnio 1, 2 ir (ar) 3 dalies
paZeidima, vienus metus nuo paskutinio paZeidimo nustatymo dienos laikomas rimtg profesinj
pazeidimg padariusiu vie$osios informacijos rengeju ir (ar) skleidéju.”

2. Papildyti 27 straipsnj 4 dalimi:

4. VieSosios informacijos rengéjui, kuris laikomas padares rimta profesinj paZeidima,

Siame straipsnyje nurodyta parama negali biiti teikiama.®

6 straipsnis. 31 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 31 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

»31 straipsnis. Radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo veiklos ir

retransliuojame turinio licencijavimas

1. Lietuvos Respublikoje yra licencijuojama $i radijo ir (ar) televizijos programy
transliavimo veikla:

1) radijo programy transliavimas per antZeming radijo stotj ar tokiy sto¢iy tinkla;

2) televizijos programy transliavimas per antZemine televizijos stotj ar tokiu stoéiy tinkla;

3) televizijos programy transliavimas kabelinés televizijos tinklais;

4) televizijos programy transliavimas MDTYV tinklais;

5) televizijos programy transliavimas elektroniniy rySiy tinklais, kuriy pagrindiné
paskirtis néra radijo ir (ar) televizijos programy ir (ar) programy transliavimas ir (ar)
retransliavimas, iSskyrus televizijos programy transliavima per informacinés visuomenés
informavimo priemones (interneto svetaines, tinklalapius);

6) televizijos programy transliavimas per dirbtinj Zemés palydova (palydovus).
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2. Asmenys, norintys Lietuvos Respublikoje verstis licencijuojama radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimo veikla, privalo gauti transliavimo licencija. Transliavimo
licencijas Transliavimo veiklos ir refransliuojamo turinio licencijavimo taisyklése nustatyta
tvarka iSduoda Komisija. Tais atvejais, kai radijo ir (ar) televizijos programoms translivoti yra
biitini radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatyti
radijo daZniai (kanalai), Komisija, atsizvelgdama | §iame plane numatytg konkretaus radijo
daznio (kanalo) paskirtj, konkurso biidu i¥duoda transliavimo licencijas, suteikianias teisg
transliuotojui jrengti ir eksploatuoti savo elektroniniy rysiy tinklus, teise naudoti savo turimus
elektroniniy ry¥iy tinklus arba teis¢ naudotis tre¢iosios $alies teikiama siuntimo paslauga.

3. Jeigu radijo ir (ar) televizijos programoms retransliuoti bus naudojami radijo dazniy
skyrimo radijo ir televizijos programoms tfranstiuoti ir siysti plane numatyti radijo da¥niai
(kanalai), retranslivotojas privalo gauti retransliuojamo turinio licencijg. Retranslivojamo turinio
licencijg Transliavimo veiklos ir retransliuojamo turinio licencijavimo taisyklése nustatyta tvarka
i$duoda Komisija.

4. Informacija apie sukoordinuotus radijo daZnius (kanalus), pagal radijo daZniy skyrimo
radijo ir televizijos programoms translivoti ir siysti plana nustatytus radijo ir (ar) televizijos
programy transliuotojams ir (ar) retransliuotojams, kartu su elektroniniy rysiy tinkly
pagrindinémis veiklos salygomis, reikalingomis transliavimo licencijoms ir (ar) retransliuojamo
turinio licencijoms i¥duoti, Komisijai pateikia Ry$iy reguliavimo tarnyba. Komisija, gavusi Sioje
dalyje nurodyta informacija, $io jstatymo ir Transliavimo veiklos ir retranslivojamo turinio
licencijavimo taisyklése nustatyta tvarka ir sglygomis i¥duoda transliavimo licencijas ir (ar)
retranslinojamo turinio licencijas.

5. Transliavimo licencijoje ar retransliuojamo turinio licencijoje, i$skyrus atvejus, kai
radijo ir (ar) televizijos programoms translivoti ir (ar) retransliuoti nenaudojami radijo dazniy
skyrimo radijo ir (ar) televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatyti radijo daZniai
(kanalai), kartu su radijo daZniais (kanalais) nurodomos elektroniniy rySiy tinkly pagrindines
veiklos salygos turi atitikti Ry3iy reguliavimo tarnybos Komisijai pateiktas radijo dazniy
(kanaly) ir elektroniniy rydiy tinkly, skirty radijo ir (ar) televizijos programoms transliuoti ir (ar)
retransliuoti, pagrindines veiklos salygas.

6. Rysiy reguliavimo tarnyba turi teise pakeisti radijo daZnj (kanalg) kitu tai padiai
paskirfiai naudojamu radijo dazniu (kanalu) prie§ 6 ménesius jspé&jusi apie tai radijo daZnio
(kanalo) naudotojg arba panaikinti radijo danio (kanalo) skyrima prie§ 12 ménesiy jspé&jusi apie
tai radijo daZnio (kanalo) naudotoja, jeigu:

1) to reikalauja tarptautiniai jsipareigojimai ar Europos Sajungos teisés aktai;
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2) Elektroniniy ryiiy jstatymo nustatyta tvarka keitiama radijo dazniy juostos paskirtis
dél tarptautiniy jsipareigojimy ar Buropos Sgjungos teisés akty, jskaitant rekomendacijas, —
derindama su Komisija, jeigu radijo daZnio (kanalo) skyrimas keifiamas ar naikinamas
nesibaigus Rysiy reguliavimo tarnybos nustatytam radijo daznio (kanalo) naudojimo terminui;

3) radijo danis (kanalas) pagal radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
translivoti ir siysti plane nurodytus kriterijus naudojamas neveiksmingai;

4) kei¢iamas radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti
planas.

7. Radijo daZniai (kanalai) yra Lietuvos Respublikos nuosavybé ir negali biti
privatizuojami.

8. LRT vykdoma radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo veikla néra
licencijuojama. LRT radijo ir (ar) televizijos programy transliavimui uZtikrinti Komisija be
konkurso pirmumo tvarka pagal $io jstatymo nuostatas ir sglygas i¥duoda leidimus, suteikian¢ius
teises, tolygias toms, kurios suteikiamos &io straipsnio 2 dalyje nurodytomis licencijomis.

9, I§duodant transliavimo licencijas, pirmenybé teikiama asmenims, kurie jsipareigoja
rengti originalios kiirybos kultiirines, informacines ir §vie¢iamasias programas, uZtikrinti teisinga
ir neSaliskg informacijos pateikimg, gerbti asmens oruma ir teis¢ j privaty gyvenimg, saugoti
nepilname&ius nuo galimo neigiamo vieosios informacijos poveikio jy fiziniam, protiniam ir
doroviniam vystymuisi, taip pat asmenims, jsipareigojusiems transliuoti radijo ir (ar) televizijos
programas, kokiy numatomoje priémimo zonoje dar netransliuoja kiti radijo ir (ar) televizijos
programy translivotojai.

10. Transliavimo licencijos ir retransliuojamo turinio licencijos i8duodamos konkurso
blidu, isskyrus Sio straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Komisija konkursg transliavimo
licencijai ir (ar) retranslivojamo turinio licencijai gauti paskelbia ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Sio straipsnio 4 dalyje nurodytos informacijos i§ Ry$iy reguliavimo tarnybos gavimo dienos.
Komisijos sprendimai dél konkursy paskelbimo skelbiami Komisijos interneto svetainéje.
Komisija privalo i¥duoti pareiskéjui licencijg arba pateikti jam motyvuota atsisakymag tai padaryti
ne véliau kaip per 30 dieny nuo paraiskos licencijai gauti be konkurso gavimo dienos, o tais
atvejais, kai transliavimo licencija ir (ar) retransliuojamo turinio licencija i¥duodama konkurso
budu, — ne véliau kaip per 30 dieny nuo konkurso salygose nurodytos paraiky dalyvauti
konkurse priémimo termino pabaigos.

11. Komisija privalo atsisakyti i3duoti pareiskéjui transliavimo licencija arba
retransliuojamo turinio licencija, jeigu:

1) istatymy nustatytais atvejais parei¥kéjui arba jo dalyviui yra draudZiama biiti vieSosios

informacijos rengéju ir (ar) skleidéju arba jo dalyviu;
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2) pareidkéjui per paskutinius 12 ménesiy buvo panaikintas transliavimo licencijos arba
retransliuojamo turinio licencijos galiojimas arba parei¥kéjo dalyviai yra dalyviai asmens,
kuriam per paskutinius 12 ménesiy buvo panaikintas transliavimo licencijos arba retransliuojamo
turinio licencijos galiojimas;

3) asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai kontrolivoti pareifkéja, turintis jgaliojimus
naudotis balsavimo teisémis pareiskéjo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyms)
ketinandio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent viena pareiSkéjo akcijas
(dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdymsg) ketinanfio jsigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar)
valdybos narj, buvo nuteistas vZ nusikaltima Lietuvos valstybés nepriklausomybei, teritorijos
vientisumui ir konstitucinei santvarkai,

4) Vyriausybés nustatyta tvarka gaunama informacija, kad pareiskéjas ir (arba) asmuo,
galintis tiesiogiai ar netiesiogiai jj kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis
pareiskéjo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinanéio jsigyti asmens valdymo
organuose arba galintis skirti bent vieng pareifkéjo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrolg
(valdyma) ketinandio jsigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar) valdybos nari, turi grésme
nacionaliniam saugumui keliandiy ry$iy su Europos Sgjungai ir Siaurés Atlanto Sutarties
Organizacijai nepriklausaniy uZsienio valstybiy institucijomis ar ty valstybiy tiesiogiai ar
netiesiogiai kontrolinojamais asmenimis;

5) Vyriausybés nustatyta tvarka gaunama informacija, kad pareikéjas ir (arba) asmuo,
galintis tiesiogiai ar netiesiogiai ji kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis
parei¥kéjo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinantio jsigyti asmens valdymo
organuose arba galintis skirti bent vieng parei¥kéjo akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdymg) ketinandio jsigyti asmens stebétojy tarybos ir (ar) valdybos narj, yra susijes su
organizuotomis nusikalstamomis grupuotémis, uZsienio valstybiy specialiosiomis tarnybomis ar
grupuotémis, susijusiomis su tarptautinémis teroristinémis organizacijomis, ar palaiko rySius su
asmenimis, priklausandiais joms.

12. Transliavimo licencijas Komisija be konkurso i§duoda $iais atvejais:

1) mokslo ir studijy institucijoms arba S$vietimo istaigoms — $vieCiamosioms ir
kultirinéms radijo ir (ar) televizijos programoms translivoti iki 20 W galios antZeminémis radijo
ir (ar) televizijos stotimis;

2) televizijos programoms transliuoti kabelinés televizijos tinkiais;

3) televizijos programoms translivoti elekironiniy ry$iy tinklais, kuriy pagrindiné
paskirtis néra radijo ir (ar) televizijos programy ir (ar) programu transliavimas ir (ar)
retransliavimas;

4) televizijos programoms transliuoti per dirbtinj Zemés palydova (palydovus);
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5) kitais atvejais, kai tai numatyta radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
transliuoti ir siysti plane.

13. Vyriausybés jgaliota institucija Komisijos teikimu tvirtina metinés jmokos uZ radijo ir
(ar) televizijos programy fransliavimo, retranshiavimo, platinimo internete arba uZsakomuyjy
visuomenés informavimeo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veikla (toliau —
metiné imoka) dydZio nustatymo tvarkos apra$a ir vadovaudamasi §ivo aprafu nustato metinés
imokos dydj. Metinés jmokos pervedamos Visuomenés informavimo etikos asociacijai.

14. Vyriausybés jgaliota institucija metinés imokos dydj nustato atsiZzvelgdama j:

1) licencijos turétojo translivojamy ir (ar) retransliuvojamy radijo ir (ar) televizijos
programy, platinamy internete televizijos programy ir (ar) atskiry programy, uzsakomuyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy pobiid] ir turinj;

2) teritorijg, kurioje bus transliuojamos ir (ar) retransliuojamos programos, platinami
dekoderiai ir kiti jrenginiai, suteikiantys galimybe gauti prieiga prie programy (jeigu programos
translivojamos ir (ar) retranslivojamos panaudojant salyginés pricigos sistemas), ir j gyventojy
skaidiy 8ioje teritorijoje;

3) konkurencingg aplinka;

4) radijo ir (ar) televizijos programos reik§me programy transliavimo, retransliavimo ir
(ar) televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete, uZsakomujy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy plétojimui.

15. Komisija savo sprendimu ne ilgiau kaip 3 ménesiams sustabdo transliavimo licencijos
ir (ar) retranslivojamo turinio licencijos galiojima, jeigu:

1) Rys$iy reguliavimo tarnyba panaikina teis¢ naudoti radijo daZni (kanalg) ir kreipiasi |
Komisijg d¢l licencijos galiojimo sustabdymo;

2) transliavimo licencijos turétojas paskelbia $io jstatymo 19 straipsnio 1 ar 2 dalyje
nurodytg neskelbting informacija ir jam per paskutinius 12 ménesiy uZ tokj pati pazeidima jau
buvo skirta $io jstatymo 48 straipsnio 3 dalyje nurodyta bauda arba taikytos kitos $iame jstatyme
nustatytos poveikio priemonés;

3) retransliuojamo turinio licencijos turétojas nevykdo Komisijos sprendimo ir jam uZ
toki patj paZeidima jau buvo skirta ¥io jstatymo 48 straipsnio 3 dalyje nurodyta bauda arba
taikytos kitos Siame jstatyme nustatytos poveikio priemonés;

4) licencijos turétojas per 3 ménesius nesumoka $io jstatymo 48 straipsnio 3 dalyje
nurodytu pagrindu paskirtos baudos;

5) licencijos turétojas paZeidZia pagrindines transliavimo licencijos ir (ar) retransliuojamo

turinio licencijos salygas ir (ar) jsipareigojimus dél translivojamos ir (ar) retranslinojamos radijo
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ir (ar) televizijos programos ir jam per paskutinius 12 ménesiy uZ tokj patj paZeidimg buvo
pakartotinaj skirta administraciné nuobauda;

6) transliavimo licencijos turétojas paZeidZia jstatymy reikalavimus dél nepilnamediy
apsaugos nuo neigiamo vieSosios informacijos poveikio juy fiziniam, protiniam ar doroviniam
vystymuisi it jam per paskutinius 12 ménesiy uZ tokj patj paZeidima buvo pakartotinai skirta
administraciné nuobauda;

7) licencijos turétojas laiku nesumoka metinés jmokos;

8) licencijos turétojas nemoka §io jstatymo nustatyty imoky Komisijos veiklai finansuoti
ir jam per paskutinius 24 ménesius uZ tokj patj paZeidimg buvo skirti du jspéjimai.

16. Komisija panaikina transliavimo licencijos ir (ar) retranslinvojamo turinio licencijos
galiojima, jeigu:

1) licencijos turétojas atsisako licencijos;

2) licencijos turétojas yra likviduojamas arba reorganizuojamas;

3) licencijos turétojas be Komisijos sutikimo daugiau kaip 2 ménesius i§ cilés arba
daugiau kaip 3 ménesius per kalendorinius metus nevykdo transliavimo licencijoje numatytos
transliavimo veiklos ir (ar) neretranslivoja radijo ir (ar) televizijos programos (programy) radijo
daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatytais radijo
dazniais (kanalais) retransliuojamo turinio licencijoje nustatytomis saglygomis;

4) licencijos turétojas per licencijoje nustatyta terming nepradéjo vykdyti transliavimo
licencijoje numatytos transliavimo veiklos ir (ar) nepradgjo retranslivoti radijo ir (ar) televizijos
programos (programy) radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti
plane numatytais radijo darniais (kanalais) retransliuvojamo turinio licencijoje nustatytomis
salygomis;

5) transliavimo licencijai ar retransliuojamo turinio licencijai gauti licencijos turétojas
pateiké neteisingus duomenis;

6) licencijos turétojas nepagalina paZeidimo, uZ kurj jam buvo taikytas laikinas licencijos
galiojimo sustabdymas, arba per 12 ménesiy po licencijos galiojimo sustabdymo termino
pabaigos padaro toki patj pazeidima;

7) licencijos turétojas translivoja radijo ir (ar) televizijos programa (programas), kai
transliavimo licencijos galiojimas laikinai sustabdytas, arba retranslivoja radijo ir (ar) televizijos
programa (programas) radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transkiuoti ir siysti
plane numatytais radijo daZniais (kanalais), kai laikinai sustabdytas retranslivojamo turinio

licencijos galiojimas;
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8) negavus Komisijos sutikimo, pasikeidia licencijos turétojo kontrolinio akcijy paketo
savininkas arba licencijos turétojo kontrolé (valdymas) pereina kitam asmeniui (asmenims), arba
praSyme del Komisijos sutikimo pateikiami neteisingi duomenys;

9) Rysiy reguliavimo tarnyba panaikina teise naudoti radijo daznj (kanala) ir kreipiasi j
Komisija dél licencijos galiojimo panaikinimo;

10) pasibaigia leidimo naudoti radijo daznj (kanalg) galiojimo terminas ir jstatymy
nustatyta tvarka Rysiy reguliavimo tarnyba jo nepratesia.

17. Komisija, priimdama sprendima dél licencijos laikino galiojimo sustabdymo ar
galiojimo panaikinimo, nustato konkrety terming, nuo kada sustabdomas ar panaikinamas
licencijos galiojimas. Sis terminas negali biiti trumpesnis negu $io jstatymo nustatytas terminas
apskysti Komisijos sprendimus teismui. Licencijos turétojas privalo sustabdyti (nutraukti)
transliavimo licencijoje numatyta transliavimo veikla ir (ar) sustabdyti (nutraukti) radijo ir (ar)
televizijos programy retransliavima radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
transliuoti ir siysti plane numatytais radijo daZniais (kanalais) nuo sprendime nurodytos dienos,
i8skyrus atvejus, kai apskundus teismui i Komisijos sprendimg teismas laikinai sustabdo jo
galiojimg. Jeigu teismas nepanaikina Komisijos sprendimo dél transliavimo licencijos ar
retranslivojamo turinio licencijos laikino galiojimo sustabdymo ar galiojimo panaikinimo,
transliavimo licencijos turétojas privalo sustabdyti (nutraukti) transliavimo veikla, o
retransliuotojas privalo éustabdyti (nutraukti) radijo ir (ar) televizijos programy retransliavima
radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatytais
radijo daZniais (kanalais) nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos. Komisijos sprendima dél
transliavimo licencijos ar rettanslivojamo turinio licencijos laikino galiojimo sustabdymo ar
galiojimo panaikinimo turi sankcionuoti Vilniaus apygardos administracinis teismas. Pradyme
sankcionuoti Komisijos sprendimg turi biiti nurodytas Komisijos sprendimo priémimo faktinis it
juridinis pagrindas ir jj patvirtinantys jrodymai. Kartu su prafymu turi biiti pateiktas Komisijos
sprendimas, jo faktinj ir juridinj pagrinda patvirtinanéiy dokumenty kopijos ir kita batina
medZiaga. Vilniaus apygardos administracinio teismo teisé¢jas turi i¥nagrinéti Komisijos praSyma
ir priimti motyvuota nutartj patenkinti arba atmesti prafyma ne véliau kaip per 72 valandas nuo
praSymo pateikimo momento. Jeigu Komisija nesutinka su Vilniaus apygardos administracinio
teismo teiséjo nutartimi atmesti prafyma, Komisijos jgaliotas atstovas turi teise per 7 dienas
apskuysti teiséjo nutart] Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui, Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas turi i$nagrinéti skunda dél Vilniaus apygardos administracinio teismo
teiséjo nutarties ne veéliau kaip per 7 dienas nuo skundo priémimo dienos.

18. Transliavimo licencijos ir (ar) retransliuojamo turinio licencijos turétojas negali

perduoti licencijos arba ja suteikty teisiy kitiems asmenims. Jeigu licencijos turétojas
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reorganizuojamas, Komisijos sprendimu jo teisiy ir pareigy peréméjui (peréméjams) gali biti be
konkurso iSduota nauja (naujos) licencija (licencijos) vykdyti licencijuojamg radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimo ir (ar) retransliavimo veiklg tomis pafiomis sglygomis, jeigu
¥is asmuo pried reorganizavima pateikia Komisijai atitinkama pra§yma ir nurodo reorganizavimo
salygas ir jeigu tiek iki reorganizavimo, tiek reorganizavimo metu nebuvo paZeisti Lietuvos
Respublikos jstatymai, reglamentuojantys radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo ir (ar)
retransliavimo veikla, licencijos sglygos ir Komisijos sprendimai.

19. Licencijos turétojas privalo ne véliau kaip prie§ 30 dieny pranesti Komisijai apie
numatoma licencijuojamos radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo ir (ar) retransliavimo
veiklos nutraukima. Licencijos turétojas, gaves Komisijos sutikimg, gali laikinai, bet ne ilgiau
kaip 3 ménesiams, sustabdyti licencijuojama radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo ir

(ar) retransliavimo veikla.“

7 straipsnis. 32 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 32 straipsnj ir jj i§déstyti taip:

,,32 straipsnis. Apsauga nuo neteiséto transliavimo ir {(ar) retransliavimo

1. Be Komisijos leidimo radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojai ir (ar)
retranslivotojai negali didinti ar kitaip keisti transliavimo licencijoje ir (ar) retransliuojamo
turinio licencijoje nustatytos transliavimo ir (ar) retransliavimo teritorijos (transliuojamy ir (ar)
retranslivojamy radijo ir (ar) televizijos programy aprépties zonos).

2. DraudZiama neteisétai jsiterpti j kity radijo ir (ar) televizijos prograny translivotojy
transliuojamas radijo ir (ar) televizijos programas, transliuoti ir (ar) retranslivoti radijo ir (ar)
televizijos programas transliavimo licencijoje ir (ar) retransliuojamo turinio licencijoje

nenurodytais radijo daZnais (kanalais), kelti transliavimo trukdZius.*

8 straipsnis. 33 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 33 straipsnj ir ji i§déstyti taip:

.33 straipsnis. Nelicencijuojamos radijo ir televizijos programy transliavimo ir

retransliavimo veiklos reguliavimas |

1. Asmenys, norintys Lietuvos Respublikoje verstis nelicencijuojama radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimo veikla, retranslivotojai, kurie radijo ir (ar) televizijos
programoms retranslivoti nenaudos radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
translivoti ir siysti plane numatyty radijo daZniy (kanaly), taip pat kiti asmenys, teikiantys
Lictuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo

internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
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paslaugy teikéjai prie§ pradédami &g veiklg privalo Transliavimo veiklos ir retransliuojamo
turinio licencijavimo taisyklése nustatyta tvarka prane$ti apie tai Komisijai. Pradéti
nelicencijuojama radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo, retransliavimo veikla, teikti
Lietavos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo
internete paslaugas $ie asmenys gali kitg dieng nuo atitinkamo prane¥imo pateikimo Komisijai
dienos arba nuo pranefime nurodytos dienos, jeigu § diena yra vélesné negu prane$imo
pateikimo Komisijai diena. Sioje dalyje nurodyti asmenys, pradéje vykdyti veikla, privalo per
30 kalendoriniy dieny sumokéti meting imoka. |

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys, pateikdami prane¥ima apie ketinimg pradéti
veikla, privalo deklaruoti, kad:

1) veiklg ketinanfiam vykdyti asmeniui jstatymy nustatytais atvejais néra draudZiama
baiti vieSosios informacijos rengéju ir (ar) skleidéju arba jo dalyviu;

2) veiklg ketinan¢iam vykdyti asmeniui per paskutinius 12 ménesiy nebuvo panaikintas
transliavimo licencijos ir (ar) retransliuojamo turinio licencijos galiojimas arba veiklg ketinandio
vykdyti asmens dalyviai néra dalyviai asmens, kuriam per paskutinius 12 ménesiy buvo
panaikintas transliavimo licencijos ir (ar) retranslivojamo turinio licencijos galiojimas;

3) asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoti veikla ketinantj vykdyti asmen,
turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma)
ketinandio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng veiklg ketinangio
vykdyti asmens akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdyma) ketinandio jsigyti asmens
stebétojy tarybos ir (ar) valdybos narj, nebuvo nuteistas uZ nusikaltima Lietuvos valstybés
nepriklausomybei, teritorijos vientisumui ir konstitucinei santvarkai;

4) veikla ketinantis vykdyti asmuo, taip pat asmuo, galintis tiesiogiai ar netiesiogiai jj
kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdymg) ketinandio jsigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng veikla
ketinan¢io vykdyti asmens akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdymg) ketinanéio jsigyti
asmens stebétojy tarybos ir (ar} valdybos narj, neturi grésme Lietuvos nacionaliniam saugumui
keliandiy ry8$iy su Europos Sajungai ir Siaurés Atlanto Sutarties Organizacijai nepriklausanciy
uZsienio valstybiy institucijomis ar ty valstybiy tiesiogiai ar netiesiogiai kontrolivojamais
asmenimis;

5) veikla ketinantis vykdyti asmuo, taip pat asmuo, galintis ticsiogiai ar netiesiogiai ji
kontroliuoti, turintis jgaliojimus naudotis balsavimo teisémis akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole
(valdymg) ketinandio isigyti asmens valdymo organuose arba galintis skirti bent vieng veikla
ketinandio vykdyti asmens akcijas (dalis, pajus) ir (ar) kontrole (valdymsg) ketinandio jsigyti

asmens stebetojy tarybos ir (ar) valdybos nari, néra susijes su organizuotomis nusikalstamomis
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grupuotémis, uZsienio valstybiy specialiosiomis tarnybomis ar grupuotémis, susijusiomis su
tarptautinémis teroristinémis organizacijomis, ir nepalaiko ry$iy su asmenimis, priklausandiais
joms.

3. Vyriausybés nustatyta tvarka gavus informacija, kad egzistuoja nors viena $io
straipsnio 2 dalyje nurodyta aplinkybé, Komisija priima sprendimg uZdrausti 8io straipsnio
1 dalyje nurodytam asmeniui Lietuvos Respublikoje vykdyti transliavimo ir (ar) retransliavimo
veikla, teikti Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete arba uZsakomagsias visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
paslaugas, iki i¥nyks $io straipsnio 2 dalyje nurodytos aplinkybés. Komisija, priimdama
sprendimg, nustato konkrety terming, nuo kada jsigalioja draudimas Lietuvos Respublikoje
vykdyti transliavimo ir (ar) retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete arba uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
paslaugy teikimo veiklg. Terminas negali biiti trumpesnis negu terminas apskysti Komisijos
sprendimus teismui. Translivotojas, retransliuotojas ar asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete arba uZsakomgsias
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugas, privalo nutraukti
transliavimo, retransliavimo ar televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinjmo internete,
uzsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veiklg
nuo sprendime nurodytos dienos, iskyrus atvejus, kai Komisijos sprendima apskundus teismui
teismas laikinai sustabdo sprendimo galiojima. Jeigu teismas, laikinai sustabdes Komisijos
sprendimo galiojima, Komisijos sprendimo dél transliavimo, retransliavimo ar televizijos
programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete arba uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy veiklos uZdraudimo nepanaikina, transliuotojas,
retransliuotojas ar asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete arba uZsakomasias visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugas, privalo nutraukti $ig veikla nuo teismo sprendimo
jsiteiséjimo dienos.

4. 8o straipsnio 3 dalyje nurodyta Komisijos sprendima turi s_ankcionuoti Vilniaus
apygardos administracinis teismas. Prafyme sankcionuoti Komisijos sprendimg turi bati
myrodytas Komisijos sprendimo priémimo faktinis ir juridinis pagrindas ir ji patvirtinantys
jrodymai. Kartu su praSymu turi bifi pateiktas Komisijos sprendimas, jo faktini ir juridinj
pagrindg patvirtinan¢iy dokumenty kopijos ir kita biitina medZiaga. Vilniaus apygardos
administracinio teismo teiséjas turi i¥nagrinéti Komisijos pra§yma ir priimti motyvuota nutartj
patenkinti arba atmesti pra¥ymg ne veéliau kaip per 72 valandas nuo pra¥ymo pateikimo

momento. Jeigu Komisija nesutinka su Vilniaus apygardos administracinio teismo {eiséjo
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nutartimi atmesti pra§ymg, Komisijos jgaliotas atstovas turi teise per 7 dienas apskysti teisgjo
nutart] Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui. Lietuvos vyriausiasis administracinis
teismas turi i$nagrinéti skunda dél Vilniaus apygardos administracinio teismo teiséjo nutarties ne
véliau kaip per 7 dienas nuo skundo priémimo dienos.

5. Televizijos programy retransliuotojai, Lietuvos Respublikoje teikiantys televizijos
programy retransliavimo paslaugas, taip pat kiti asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, privalo
retranslivoti, platinti internete visas nekoduotas nacionalines LRT televizijos programas.

6. Komisija gali priimti sprendimg atleisti nuo jpareigojimo retransliuoti ir (ar) platinti
internete nekoduotas nacionalines LRT televizijos programas, jeigu toks sprendimas neapriboja
vartotojo galimybiy matyti §ias programas turimomis techninémis priemonémis.

7. Uz privalomai retransliuojamas ir (ar) platinamas internete televizijos programas
transliuotojai, retranslivotojai ir kiti asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, vieni Kkitiems
nemoka.

8. Retransliuojamas ir (ar) platinamas internete radijo ir (ar) televizijos programas ar
atskiras programas keisti ar jterpti | jas bet kokig kitg informacija draud¥iama. Retransliuojamos
ir (ar) platinamos internete televizijos programos pakeitimu nelaikomas 'speciaIiu{ techniniy
priemoniy naudojimas, siekiant uZtikrinti nepillna.:met’:iur apsauga nuo neigiamo viefosios
informacijos poveikio ju psichikos sveikatai, fiziniam, protiniam ir doroviniam vystymuisi,
pritaikyti nejgaliesiems ar wZtikrinti kity radijo ir (ar) televizijos transliuotojy i¥imtines teises j
televizijos programas ar atskiras programas.

9. Komisija, jvertinusi translivojamos specialiosios televizijos programos kultiirine ar
visuomening verte, gali transliuotojo prafymu jai suteikti privalomai retransliuojamos ir (ar)
platinamos internete programos statusg ir numatyti, kad ja privalo nemokamai retransliuoti ir (ar)
platinti internete programy retranslivotojai it kiti asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas.
Privalomai retranslivojamomis ir (ar) platinamomis internete televizijos programomis
pripaZjstamos tik specialios kultdiros, §vietimo, mokslo, Ziniy, sporto ar regionings televizijos
programos. Priimdama tokj sprendima, Komisija apibréZia retransliavimo ir (ar) platinimo
internete masta ir termina.

10. Radijo ir (ar) televizijos programy retransliuotojai, taip pat kiti asmenys, teikiantys
Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo

internete paslaugas, atsako uZ §io jstatymo nustatytus reikalavimus atitinkan&iy radijo ir (ar)
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televizijos programy arba atskiry programy parinkima, teikima skleisti ir skleidimg bei tokios
veiklos teisétuma.

11. Televizijos programy retransliuotojai, taip pat kiti asmenys, teikiantys Lietuvos
Respublikos vartotdjams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
paslaugas, sudarydami retranslinojamy ir (ar) platinamy internete televizijos programuy paketus,
privalo vadovautis Komisijos patvirtintomis taisyklémis dél televizijos programy pakety
sudarymo ir uZtikrinti vartotojy teise i nesalitka informacija, nuomoniy, kultiiry ir kalby jvairove
- bei tinkamg nepilnamediy apsaugg nuo galimo neigiamo vieSosios informacijos poveikio.
Televizijos programos, kuriose buvo paskelbta Sio jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 1, 2 ar
3 punkte nurodyta neskelbtina informacija, 12 ménesiy nuo $io straipsnio 12 dalies 1 punkte
nurodyto sprendimo priémimo dienos gali biiti retransliuojamos ir (ar) platinamos internete tik
uZz papildoma mokestj platinamuose televizijos programm paketuose, kuriuos tokiu atveju
draudZiama subsidijuoti, remti ar taikyti jiems bet kokio pobiidZio nuolaidas, o jy kaina negali
biiti maZesné negu paslaugos teikéjo patiriamos sanaudos §iuos televizijos programy paketus
sudaranéioms televizijos programos jsigyti, retransliuoti ir (ar) platinti internete,

12. Komisija, nustatiusi, kad i§ Europos Sgjungos valstybiy nariy, Europos ekonomines
erdvés valstybiy ir kity Europos Tarybos konvencija dél televizijos be sieny ratifikavusiy
Europos valstybiy retransliuojamoje ir (ar) platinamoje internete televizijos programoje, ja
sudaranéiose atskirose programose buvo paskelbta, perduota skleisti ir paskleista Sio jstatymo
19 straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punkte nurodyta neskelbtina informacija, §io jstatymo nustatyta
tvarka:

1) priima sprendimg dél televizijos programos platinimo tik uz papildoma mokesti
platinamuose televizijos programy paketuose ir informuoja apie tai retransliuotojus ir kitus
asmenis, teikiandius Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy platinimo internete paslaugas;

2) nedelsdama imasi o jstatymo 34! straipsnyje nurodyty veiksmy, kad bty uztikrintas
Sio jstatymo reikalavimus atitinkanéiy televizijos programy ir {(ar} atskiry programy
transliavimas. Tais atvejais, kai kitos Europos Sgjungos valstybés narés ar Europos ekonominés
erdvés valstybés jurisdikcijai priklausantis televizijos programy transliuotojas transliuoja
televizijos programg, kurios visa ar didZioji dalis skirta Lietuvos Respublikos teritorijai,
nepavykus susitartl su kitos Europos Sgjungos valstybés narés ar Europos ekonominés erdvés
valstybés atsakinga institucija ir transliuotoju bei uZtikrinti $io jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 1,
2 ar 3 punkio reikalavimus atitinkanCiy televizijos programy ir (ar) atskiry programy
transliavima, Komisija, nustaciusi pakartotinj 19 straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punkte nurodytos

neskelbtinos informacijos paskelbimo fakts toje palioje televizijos programoje ir (ar) atskiroje
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programoje, priima sprendima dél Sios televizijos programos pakeitimo ir jpareigoja
retranslivotojus bei kitus asmenis, teikianéius Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos
programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, pakeisti §ig televizijos
programa;

3) sprendzia del §io jstatymo 48 straipsnio 3 dalyje nurodytos baudos skyrimo uZ $ios
dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty Komisijos sprendimy nevykdyma.

13. Kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos ekonominés erdvés valstybéje
translivojama programa laikoma visikai ar daugiausia skirta Lictuvos Respublikai, jeigu pajamy
i% televizijos reklamos ir (arba) abonementinio mokes¢io kilmé yra Lietuvos Respublika arba
pagrindiné paslaugos kalba yra lietuviy kalba, arba programos, reklamos ir (ar) komercinio
poblidZio audiovizualiniai prane§imai yra skirti Lictuvos Respublikos vartotojams.

14. Radijo ir (ar) televizijos programy translinotojai, i¥skyrus LRT, retransliuotojai,
asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy platinimo internete paslaugas arba uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjai, Komisijos nustatyta tvarka privalo teikti
informacija apie akcininkus (dalyvius, pajininkus), valdymo organy narius, vykdomg
transliavimo ir (ar) retranslivojamy radijo ir (ar) televizijos programy parinkimo, teikimo skleisti
ir skleidimo visuomenei veikla, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
veikla bei transliuojamy, retransliuojamy ir (ar) platinamy internete televizijos programy ir (ar)
atskiry programy atitiktj #io jstatymo nustatytiems reikalavimams, Komisijos patvirtintoms

taisykléms dél televizijos programy pakety sudarymo ir priimtiems sprendimams.*

9 straipsnis. 34 straipsnio pakeitimas

Papildyti 34 straipsnj 5 dalimi:

»D. Jeigu televizijos programa transliuojama, retransliuojama ir (ar) platinama internete
keliomis kalbomis, jskaitant ir oficialias Europos Sajungos kalbas, tokia programa prilyginama
programai, perduodamai ir (ar) skleidZiamai oficialia Furopos Sajungos kalba, tik tokiu atveju,
kai esant techninéms galimybéms tokia programa vartotojams siunéiama ir (ar) skleidZiama su
pirminiu nustatymu oficialia Furopos Sajungos kalba, o papildomy kalby parinkimas yra galimas

tik vartotojo valios veiksmu.*

10 straipsnis. 34! straipsnio pakeitimas
Pakeisti 34" straipsnio 3 dalj ir ja i¥déstyti taip:
»3. I8 Europos Sgjungos valstybiy nariy, Europos ekonominés erdvés valstybiy ir kity

Europos Tarybos konvencijg dél televizijos be sieny ratifikavusiy Europos valstybiy
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translivojamy ar retranslivojamy televizijos programy paslaugy laisvas priémimas Lietuvos
Respublikoje laikinai sustabdomas, kai yra visos $ios sglygos:

1) tokios televizijos programos paZeidZia $io jstatymo 17 straipsnio, 19 straipsnio 1 dalies
1, 2, 3 ar 4 punkto reikalavimus;

2) Sios dalies 1 punkte nurodytas paZeidimas padaromas pakartotinai per 12 ménesiy nuo
pirmo paZeidimo padarymo dienos;

3) Komisija, nusta&iusi $io jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 1, 2, 3 ar 4 punkto paZeidima,
pranedé televizijos programy translivotojui ir Europos Komisijai apie jtariamus paZeidimus ir
apie priemones, kuriy Komisija ketina imtis, jeigu tokie paZeidimai pasikartos;

4) konsultuojantis su televizijos programas transliuojanéia valstybe ir Europos Komisija
nepavyksta susitarti abipusiu sutarimu per 15 dieny nuo $ios dalies 3 punkte nurodyto ispéjimo ir

tariami paZeidimai daromi toliau.”

11 straipsnis. 40* straipsnio pripaZinimas netekusiu galios

PripaZinti netekusiu galios 40% straipsnj.

12 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 41 straipsnio 2 dalies 10 punkts ir jj i¥déstyti taip:
»10) laikytis 8io jstatymo 22 straipsnio 10 dalyje nustatyty pareigy.”

13 straipsnis. 46 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 46 straipsnio 5 dalies 1 punkta ir jj iSdéstyti taip:
,»1) §io jstatymo 31 straipsnio 13 dalyje nurodyty metiniy jmokuy;*.

14 straipsnis. 47 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 47 straipsnio 1 dalj ir jg i§déstyti taip:

»1. Komisija — nepriklausoma Seimui atskaitinga Lietuvos Respublikos jurisdikeijai
priklausanéiy radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, uZsakomyjy visuomenés
Lietuvos Respublikos teritorijoje veiklg vykdandiy retranslivotojy ir kity asmeny, teikianciy
Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programuy ir (ar) atskiry programy platinimo
internete paslaugas, veiklos priezilirga vykdanti institucija. Komisija dalyvauja formuojant
valstybés audiovizualing politikg. Ji yra Seimo ir Vyriausybés eksperté radijo, televizijos
programy transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo

internete bei uzsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemoneémis paslaugy
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klausimais. Komisija, atlikdama savo funkcijas ir priimdama sprendimus jos kompetencijai
priklausandiais klausimais, yra nepriklausoma.*

2. Pakeisti 47 straipsnio 9 dalj ir jg i§déstyti taip:

,9. Komisijos nariais negali bfiti Seimo, Vyriausybés nariai, Lietuvos nacionalinio radijo
ir televizijos tarybos nariai, politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojai, asmenys,
susij¢ su radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojais, retransliuotojais, kitais asmenimis,
teikian¢iais Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjais darbo, autoriniy sutariy ar kitais sutartiniais santykiais, taip pat
radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retranslivotojy, kity asmeny, teikianéiy Lietuvos
Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy
teikéju dalyviai, juos skirianéiy institucijy ar organizacijy vadovai, Komisijos administracijos
darbuotojai. Komisijos pirmininkas, jo pavaduotojas negali dirbti verslo, komercijos ar kitokiose
jstaigose, jmonése ar organizacijose, negali gauti jokio kito atlyginimo, i$skyrus darbo
uZmokestj, nustatyta pagal einamas pareigas, ir uzmokesti uZ mokslinj bei pedagoginj darbg ir
autorinj atlyginima uZ kirybine veikla, nesusijusig su radijo ir (ar) televizijos programy
translivotojais, retransliuotojais, kitais asmenimis, teikianéiais Lietuvos Respublikos vartotojams
televizijos programy ir (ar) atskiry programuy platinimo internete paslaugas, uZsakomuyjy
visuomengs informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjais ir (ar) jy dalyviais,
Komisijos nariu negali biiti asmuo, kurio artimi asmenys, kaip jie apibrézti VieSujy ir privadiy
interesy derinimo valstybinéje tarnyboje jstatyme, yra susije su radijo ir (ar) televizijos programy
transliuotojais, retranslivotojais, kitais asmenimis, teikianéiais Lietuvos Respublikos vartotojams
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomuyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjais darbo, autoriniy
sutaréiy ar kitais sutartiniais santykiais ir yra radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy,
retranslivotojy, kity asmeny, teikiandiy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy dalyviai. Politiniy partijy nariai, paskirti |
Komisijg, sustabdo savo naryste politingje partijoje ir dalyvavimg jos veikloje iki savo
kadencijos Komisijoje pabaigos.®

3. Pakeisti 47 straipsnio 14 dalj ir jg i§déstyti taip:

»14. Komisijos sprendimus pasirao Komisijos pirmininkas arba jo pavaduotojas, kai
Komisijos pirmininkas yra laikinai i8vykes 1 uZsienj arba dél ligos laikinai negali eiti savo

pareigy. Komisijos pirmininko pavaduotojas atlieka ir kitas funkcijas, kai Komisijos pirmininkas
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latkinai negali eiti savo pareigy. Komisijos sprendimai, kurie yra norminiai teisés aktai,
skelbiami Teisés akty registre. Komisijos sprendimai, kurie yra norminiai teisés aktai, isigalioja
kita diena po ju paskelbimo Teisés akty registre, jeigu padiuose sprendimuose nenustatyta
vélesné jy jsigaliojimo data. Kiti Komisijos priimti individualiis teisés aktai skelbiami Komisijos
interneto svetainéje — informacinés visuomenés informavimo priemonéje, kurios valdytoja yra
Komisija, ir jsigalioja ju paskelbimo diena, jeigu juose nenustatyta vélesné jy jsigaliojimo data.
Visi Komisijos norminiy teisés akty projektai derinami su visuomene vieSosiomis
konsultacijomis. Vie¥ujy konsultactjy tvarka nustatoma Komisijos nuostatuose. Komisijos
sprendimai radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojams, retransliuotojams, kitiems
asmenims, teikiantiems Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy platinimo internete paslaugas, arba uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjams yra privalomi, juos Sie asmenys gali skysti
teismui per 30 dieny nuo Komisijos sprendimy jsigaliojimo dienos.*

4. Pakeisti 47 straipsnio 16 dalj ir ja i¥déstyti taip:

»16, Komisijos veiklai finansuoti radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojai,
retranslivotojai, asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uzsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjai, i¥skyrus LRT, gaunantys pajamas i§ radijo ir
(ar) televizijos programy transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskirg
programy platinimo internete, ir (ar) uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikimo veiklos, privalo mokéti jmokas j Komisijos, kaip biudZetinés
istaigos, saskaita. Imokos dydis yra 0,6 procento pajamy, gauty i% komerciniy audiovizualiniy
pranefimy, reklamos, abonementinio mokes&io ir kitos veiklos, susijusios su radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimu, retransliavimu, televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete ir (ar) uZsakomosiomis visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugomis. Audiovizualiniy paslaugy rinkos dalyviai privalo pervestl imokas |
Komisijos, kaip biudZetinés jstaigos, sgskaita kas ketvirtj ne véliau kaip iki kito ketvirdio
pirmojo ménesio 30 dienos. I§ radijo ir (ar) televizijos programy translivotojy, retransliuotojy,
kity asmeny, teikiandiy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, u¥sakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy, kurie per 3 menesius po nustatyto termino
nepervede jmokos i Komisijos, kaip biudZetinés jstaigos, saskaita, Sios lé¥os i¥iedkomos per
teismg. Komisijos finansavimo 3altiniai yra valstybés biudzeto asignavimai, tarp jy uZmokestis
uZ suteiktas paslaugas, paramos léSos, leidybinés veiklos pajamos ir kitos teisétai gaunamos

1é30s. Komisijos pajamos, gautos pagal ¥ straipsnj ir jmokétos valstybés biudZets, gali bt
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naudojamos tik Komisijos strateginiame veiklos plane numatytoms ir jgyvendinamoms
programoms finansuoti.”

5. Pakeisti 47 straipsnio 19 dalj ir ja i¥déstyti taip:

,,19. Komisijos nariams ir administracijai draudZiama platinti informacija, kuri yra radijo
ir (ar) televizijos programy translivotoju, retranslivotojy, kity asmenu, teikianfiy Lietuvos
Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
paslaugas, uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy

teikéjy, informacinés visuomenés informavimo priemoniy valdytojy komerciné paslaptis.”

15 straipsnis. 48 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 48 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

.48 straipsnis. Lietuvos radijo ir televizijos komisijos kompetencija

1. Komisija:

1) kartu su Rygiy reguliavimo tarnyba rengia ir tvirtina radijo daZniy skyrimo radijo ir
televizijos programoms transliuoti ir siysti plana;

2) teikia Vyriausybés jgaliotai institucijai tvirtinti Transliavimo veiklos ir retransliuojamo
turinio licencijavimo taisykles;

3) &io jstatymo ir Transliavimo veiklos ir retransliuojamo turinio licencijavimo taisyklése
nustatyta tvarka skelbia ir vykdo konkursus transliavimo licencijoms ir (ar) retransliuojamo
turinio licencijoms gauti, nustato $iy konkursy ir licencijy salygas, i¥duoda licencijas, keicia
licencijy salygas;

4) teikia Vyriausybés jgaliotai institucijai tvirtinti metinés jmokos dydZio nustatymo
tvarkos aprada; .

5) metinés jmokos dydZio nustatymo tvarkos aprafe nustatytais atvejais kfeipiasi i
Vyriausybés jgaliotg institucija dél metinés jmokos dydZio—nustatymo ir (ar) pakeitimo
konkrediam asmeniui;

6) nustato uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinemis priemonémis
paslaugy teikéjy prane$imo registravimo tvarka;

Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugu
teikéjai laikosi Transliavimo veiklos ir retransliuojamo turinio licencijavimo taisykliy, $io ir kity
jstatymu nuostaty dél retransliuojamy, platinamy internete radijo ir (ar) televizijos programy arba
atskiry programy parinkimo, teikimo skleisti ir skleidimo, kity teisés akty reikalavimy dél

viefosios informacijos turinio ir jos skleidimo, Komisijos patvirtinty taisykliy dél televizijos
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programy pakety sudarymo ir sprendimy, licencijy salygy, ir vykdo elektroniniy ryéiy tinklais
retransliuojamy audiovizualiniy kiiriniy, radijo ir (ar) televizijos programy stebésena;

8) tvirtina taisykles dél retransliuotojy ir kity asmeny, teikianéiy Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas,
televizijos programm; pakety sudarymo ir nustato reikalavimus retransliuotojy ir kity asmeny,
teikiandiy televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, vykdomai
programy parinkimo, teikimo skleisti ir skleidimo visuomenei veiklai bei priZifiri, kaip laikomasi
Siy reikalavimy;
asmenys, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, uZsakomyjyu visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjai laikosi 3io ir Nepilnamegiy apsaugos nuo
neigiamo vieSosios informacijos poveikio jstatymy, prisiimty jsipareigojimy, licencijy salygy ir
Komisijos sprendimy;

10) pagal Komisijos nustatyta tvarka nagrinéja vartotojy skundus dél radijo ir (ar)
televizijos programy transliuotojy, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjy, taip pat dél kity asmeny, teikiandiy vartotojams televizijos
programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, veiklos;

11} gavusi motyvuota pra$yma $io jstatymo 19 straipsnio 5 ar 6 dalyje nurodytu pagrindu
arba atlikusi tyrimg, arba Sio jstatymo 50 straipsnio 1 dalies 4, 7, 8 punktuose nurodytais atvejais
remdamasi Zurnalisty etikos inspektoriaus i¥vada, arba vadovaudamasi eksperty i§vadomis, §io
jstatymo nustatyta tvarka ir terminais priima sprendima dél §iame jstatyme nustatyty objektyviai
biitinu poveikio priemoniy taikymo;

12) pagal savo kompetencija priZifiri, kaip igyvendinamos Nepilname&iy apsaugos nuo
neigiamo vieSosios informacijos poveikio jstatymo nuostatos;

13) nustato jstatymy ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimy, keliamy radijo ir (ar)
televizijos programy sandarai ir turiniui, komerciniams audiovizualiniams pranefimams ir
reklamos transliavimui, visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugu,
radijo programy ir atskiry programy rémimo radijo ir (ar) televizijos programose jgyvendinimo
tvarks, pagal savo kompetencijg priima kitus jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus dél %o ir
kity jstatymy nuostaty jgyvendinimo;

14) prizifiri, kaip televizijos programy transliuotojai, uZsakomuju visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjai laikosi o jstatymo nuostaty dél
Europos kiiriniy ir nepriklausomy kiiréjy sukurty kiriniy apimtj translivojamose televizijos

programose ir kataloguose, teisés rodyti programas apie visuomenei reikimingus ivykius, $io
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istatymo 39 straipsnio 1, 3, 5, 6, 10, 11 dalyse nustatyty reikalavimy, keliamy televizijos
reklamai ir komerciniams audiovizualiniams prane§imams, §io jstatymo 40 straipsnyje nustatyty
reikalavimuy, keliamy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy, radijo
programy ir atskiry programy rémimui, §io jstatymo 40! straipsnyje nustatyty reikalavimuy,
keliamy prekiy rodymui programose;

15) teikia sitlymus dél radijo ir (ar) televizijos programy translivotojy, retranslivotojy,
kity asmeny, teikian¢iy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veikla reglamentuojanéiy jstatymy ir kity su 8ia
veikla susijusiy teisés akty projekty rengimo;

16) kreipiasi | Vilniaus apygardos administracinj teismg dél neteisétai vykdomos
transliavimo, uZsakomuyju visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy
teikimo arba televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo intemete veiklos, taip pat
neteisétai vykdomo radijo ir (ar) televizijos programy retransliavimo nutraukimo;

17) Sio istatymo nustatyta tvarka stabdo uZsienio valstybiy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teik&jy parengty paslaugy teikimg Lietuvos
Respublikos teritorijoje; _

18) kaupia aktualia informacijg apie radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojus,
retransliuotojus, kitus asmenis, teikian&ins Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos
programy ir {(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjus, analizuoja jy veikla ir skelbia
informacija apie ju dalyvius, rengia informacing ir metodine medZiaga $iais klausimais;

19) konsultuojasi ir kei¢iasi informacija su kompetentingomis uZsienio valstybiy ir
tarptautinémis institucijomis dél radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotoju,
kity asmemy, teikian¢iy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy platinimo internete paslaugas, arba uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy ir jy teikiamy paslaugy, jy veiklos reguliavimo
ir kontrolés;

20) kas 2 metus parengia ir teikia Seimui analiting apZvalgg apie Lietuvos
audiovizualinés  politikos igyvendinima, visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy raida, pateikia statistinius duomenis apie visy Lietuvos Respublikos
teritorijoje veikianéiy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy
veikla jgyvendinant $io jstatymo 38 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas, taip pat nurodo prieZastis,
trukdandias jgyvendinti §ias nuostatas, ir priemones, kuriy imtasi ar numatoma imtis trikumams

- padalinti;
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21) bendradarbiauja su kity Europos Sajungos valstybiy nariy ir uZsienio valstybiy tokias
padias funkcijas atliekandiomis institucijomis, pagal savo kompetencijg atstovauja Lietuvos
Respublikai tarptautinése organizacijose;

22) nustato translivojamy, retransliuojamy radijo ir (ar) televizijos programy, televizijos
programyy ir (ar) atskiry programuy, platinamy internete, uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualiniy priemoniy kodavimo tvarka;

23) atlieka kitas istatymy ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

2. Komisija radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojams, retransliuotojams, kitiems
asmenims, teikiantiems Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjams, paZeidusiems §io jstatymo reikalavimus,
transliavimo, retransliuojamo turinio licencijy reikalavimus, taip pat nevykdantiems Komisijos
sprendimy ar jparcigojimuy, io jstatymo nustatyta tvarka atlikusi tyrimg gali taikyti §ias poveikio
priemones:

1) uZ §io jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 1, 2 ir (ar) 3 punktuose nurodytos neskelbtinos
informacijos paskelbima, teikimg skleisti ir skleidima — taikyti $io straipsnio 3 dalyje nurodyts
bauda radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojams bei uZsakomyjy visuomencs
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjams;

2) uZ $o jstatymo 33 straipsnio 12 dalies 1 ir 2 punktuose, taip pat ¥io jstatymo 34'
straipsnyje nurodyty Komisijos sprendimy nevykdyma — taikyti $io straipsnio 3 dalyje nurodyts
baudg retransliuotojui, kitam asmeniui, teikian&iam Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos
programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas;

3) uZ transliavimo licencijoje ir (ar) retranslivojamo turinio licencijoje nurodyty
reikalavimy paZzeidima ir (ar) Komisijos sprendimy, i$skyrus §io straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty sprendimy, nevykdymg — skirti Administraciniy teisés paZeidimy kodekse nurodytas
nuobaudas;

4) $io jstatymo nustatytais atvejais sustabdyti arba panaikinti transliavimo licencijos ir
(ar) retransliuojamo turinio licencijos galiojima;

5) $io straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytais atvejais kreiptis | Vilniaus apygardos
administracinj teisma dél nelicencijuojamos transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete ir uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy veiklos laikino sustabdymo ar neteisétos transliavimo,
retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete veiklos,
uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy veiklos

nutraukimo.
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3. Transliuotojui, uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
paslaugy teikéjui uZ io jstatymo 19 straipsnio 1 dalies 1, 2 ir (ar) 3 punktuose nurodytos
informacijos paskelbima, o retransliuotojui, kitam asmeniui, teikian&iam Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, — u# o
[statymo 33 straipsnio 12 dalies 1 ir 2 punktuose, taip pat §io jstatymo 34! straipsnyje nurodyty
Komisijos sprendimy nevykdymga gali biti skiriama bauda iki 3 procenty transliuotojo,
retransliuotojo, kito asmens, teikiandio Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uzsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinemis priemonémis paslaugy teikéjo bendryjy metiniy pajamy praéjusiais fikiniais
metais, o tais atvejais, kai bendrasias metines pajamas apskaitiuoti sunku arba nejmanoma, — iki
vieno Simto tikstandiy eury.

4. Komisija turi teis¢ kreiptis | Vilniaus apygardos administracinj teismag dél
nelicencijuojamos transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete, uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
paslaugy veiklos laikino sustabdymo ne ilgiau kaip 3 ménesiams, jeigu:

1) translivotojas, retransliuotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas,
uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas per 3
ménesius nesumoka #io straipsnio 3 dalyje nurodytos jam paskirtos baudos; _

2) po $io straipsnio 3 dalyje nurodytos baudos skyrimo ar kity $iame istatyme nustatyty
poveikio priemoniy taikymo uZ Komisijos sprendimy nevykdyma transliuotojas, retransliuotojas,
kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas ir toliau nevykdo Komisijos sprendimo;

3) transliuotojas, retranslivotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas,
uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas laiku
nesumoka metinés jmokos arba nustatyty jmoky Komisijos veiklai finansuoti ir jam per
paskutinius 24 ménesius uZ tokj patj paZeidimg buvo skirti du jspéjimai,

5. Komisija turi teis¢ kreiptis j Vilniaus apygardos administracinj teisma del transliavimo,
retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete veiklos,
uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo ir
kitokios neteisétos veiklos nutraukimo, jeigu:

1) transliuotojas, retranslivotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos

vartotojams  televizijos programy ir (ar) atskirgy programy platinimo internete paslaugas,




28
uZsakomujy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas vykdo
transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete,
uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veikla
po Sio straipsnio 4 dalyje nurodytu pagrindu priimto teismo sprendimo jsiteiséjimo arba po
transliavimo licencijos ir (ar) retransliuojamo turinio licencijos panaikinimo;

2) asmenys, vykdantys nelicencijuojamg radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo
veiklg, teikiantys Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjai, taip pat retranslivotojai, kurie radijo ir (ar) televizijos
programoms retranslivoti nenaudoja radijo daZniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
translivoti ir siysti plane numatyty radijo dazniy (kanaly), pradéjo vykdyti veiklg nepranese
Komisijai Sio jstatymo nustatyta tvarka.

6. Komisija, jstatymy nustatyta tvarka taikydama poveikio priemones radijo ir (ar)
televizijos programy transliuotojams, retransliuotojams, kitiems asmenims, teikiantiems Lietuvos
Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete
paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy
teikéjams, paZeidusiems $io istatymo ar transliavimo licencijy ir (ar) retranslivojamo turinio
licencijy reikalavimus, nevykdantiems Komisijos sprendimuy, atsiZvelgia i:

1) paZeidimo ar Komisijos sprendimo nevykdymo pavojinguma;

2) pazeidimo ar Komisijos sprendimo nevykdymo trukme;

3) paZeidimo ar Komisijos sprendimo nevykdymo pasekmes;

4) ftranslivotojo, retranslivotojo, kito asmens, teikian¢io Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas,
uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjo
atsakomybe lengvinanéias ar sunkinandias aplinkybes. Komisija, taikydama poveikio priemones,
atsakomybe lengvinanfiomis aplinkybémis gali pripaZinti ir kitas §iame jstatyme nenurodytas
aplinkybes.

7. Atsakomybe lengvinandiomis aplinkybémis laikoma tai, kad transliuotojas,
retranslivotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomujy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas, padare Sio jstatymo paZeidima ar nevykdantys
Komisijos sprendimo, savo noru uzkirto kelig Zalingiems paZeidimo padariniams, aktyviai
bendradarbiavo su Komisija tyrimo metu.

8. Atsakomyb¢ sunkinandiomis aplinkybémis laikoma tai, kad transliuotojas,

retransliuotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir
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(ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas kliudé Komisijai vykdyti tyrima, slépé
padaryty Sio {statymo paZeidima, tgsé Sio jstatymo paZeidimg sudaran&ius veiksmus, nevykde
Komisijos sprendimo,

9. Konkretus baudos dydis nustatomas jvertinus aplinkybes, nurodytas %io straipsnio 6, 7,
8 dalyse. Jeigu yra atsakomybg lengvinandiy aplinkybiy, baudos dydis maZinamas nuo vidurkio
iki minimumo, o jeigu yra atsakomybe sunkinan&iy aplinkybiy, baudos dydis didinamas nuo
vidurkio iki maksimumo. Jeigu yra atsakomybe lengvinandiy ir sunkinanéiy aplinkybiy, baudos
dydis nustatomas atsiZvelgiant j jy kiekj ir reikSminguma.

10. Komisija sprendimg dél $io straipsnio 2, 3, 4, 5 dalyse nurodyty poveikio priemoniy
taikymo kitais negu Sio {statymo 19 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais turi priimti per 20
darbo dieny nuo tyrimo pradZios. Prie¥ priimdama sprendima Komisija suinteresuotiems
asmenims ra$tu pateikia tyrimo i§vadas ir sudaro galimybes per Komisijos nustatyta protinga
terming raStu pateikti savo paaidkinimus dél o jstatymo reikalavimy, transliavimo licencijy ir
(ar) retranslivojamo turinio licencijy reikalavimy, taip pat Komisijos sprendimy nevykdymo.

11. Baigus tyrimq; Sio jistatymo paZeidimu jtariamiems asmenims sudaroma galimybé
susipaZinti su tyrimo bylos medZiaga, i¥skyrus dokumentus, kuriuose yra valstybés ar tarnybos
paslapCiy arba kito fikio subjekto komerciniy paslap&iy. Norint susipaZinti su dokumentais,
kurivose yra kito Gikio subjekto komerciniy paslap&iy, biitina gauti {ikio subjekto, su kurio
kometcines paslaptis sudarandiais dokumentais norima susipaZinti, sutikima.

12. Prie§ Komisijai priimant sprendima dél §io jstatymo paZeidimo, paZeidimu jtariami
asmenys ir kiti suinteresuoti asmenys turi teis¢ duoti paai¥kinimus ir biti i8klausyti Komisijos
posédZio metu. Apie posédZio viets ir laika jiems turi biiti i§ anksto prane$ta apie tai paskelbiant
Komisijos interneto svetainéje. Apie numatoma posédj Komisija taip pat turi teise pranesti per
visuomenés informavimo priemones.

13. Komisijos posédZiai, kuriy metu isklausomi paZeidimu jtariami asmenys ir kiti
suinteresuoti asmenys, yra vie$i. Komisija savo iniciatyva, paZeidimu jtariamy asmeny arba kity
suinteresuoty asmeny praSymu gali paskelbti posédj uzdara, jeigu tai biitina sickiant apsaugoti
valstybés ar tarnybos paslaptis arba Gikio subjekty komercines paslaptis.

14. Laikoma, kad paZeidimu jtariami asmenys ir kiti suinteresuoti asmenys buvo
i8klausyti, kai yra duomeny, kad jiems buvo tinkamai prane$ta apie Komisijos posédzio vietg ir
laikg, buvo suteikta galimybé duoti paaidkinimus, susipaZinti su tyrimo i§vadomis, o paZeidimu

ftariamiems asmenims buvo suteikta galimybé susipaZinti su tyrimo bylos med¥iaga.
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15, Komisijos sprendimai dél baudos paskyrimo gali biiti skundZiami Vilniaus apygardos
administraciniam teismui. Nurodyty Komisjjos sprendimy apskundimas nestabdo iy sprendimy
vykdymo.

16. Radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojas, retransliuotojas, kitas asmuo,
teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjas Komisijos paskirta bauda privalo sumokéti i valstybés biudZets
ne véliau kaip per 3 ménesius nuo baudos paskyrimo dienos. Jeigu radijo ir (ar) televizijos
programy translivotojas, retranslivotojas, kitas asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos
vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas,
uzsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjas sumoka
bauda, o isiteiséjusiu teismo sprendimu paskirta bauda sumaXinama arba panaikinama,
permokéta piniginé suma jskaitoma arba graZinama radijo ir (ar) televizijos programy
translivotojui, retransliuotojui, kitam asmeniui, teikiandiam Lietuvos Respublikos vartotojams
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete paslaugas, uZsakomuyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjui mutatis mutandis
vadovaujantis Mokes¢iy administravimo jstatymo nustatyta mokeséiy permoky jskaitymo arba
grazinimo tvarka. Jeigu radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojas, retransliuotojas, kitas
asmuo, teikiantis Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
platinimo internete paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjas nesumoka baudos per Foje dalyje nustatyta termina,
skaidiuojamos Civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje nustatyto dydZio palikanos.
Palikanos pradedamos skailiuoti nuo kitos dienos po to, kai sueina ioje dalyje nustatytas
terminas. Palikanos yra skaiiuojamos kiekvieng dieng ir baigiamos skaidiuoti ta diena, kai
bauda sumokama j valstybés biudZeta, bet ne ilgiau kaip 180 dieny.

17. Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse numatytais atvejais kreipdamasi | Vilniaus apygardos
administracinj teismg, Komisija pateikia teismui objektyviais duomenimis (faktais) ir teisés akty
normomis pagrista praS§ymg deél nelicencijuojamos transliavimo, retransliavimo, televizijos
programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete, uZsakomuyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veiklos laikino sustabdymo ar neteisétos
transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ar atskiry programy platinimo internete,
uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veiklos
nutraukimo ir pateikia pra¥ymo laikinai sustabdyti nelicencijuojama ar nutraukti neteiséty
transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ar atskiry programy platinimo internete,

uZsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veikla




31

faktinj ir juridinj pagrinda patvirtinanéiy dokumenty kopijas ir kita biiting med¥iaga. Vilnians
apygardos administracinis teismas turi priimti sprendima laikinai sustabdyti nelicencijuojama
veiklg ar nutraukti neteiséts transliavimo, retransliavimo, televizijos programy ir (ar) atskiry
programy platinimo internete, u¥sakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikimo veikly arba atmesti praSyma ne véliau kaip per 30 dieny nuo
prafymo priemimo dienos. Vilniaus apygardos administracinio teismo sprendimas dél Komisijos
praSymo laikinai sustabdyti nelicencijuojama ar nutraukti neteiséty transliavimo, retransliavimo,
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete, u¥sakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veikla per 14 dieny nuo jo
paskelbimo gali bGti apeliacine tvarka skundZiamas Lietuvos vyriausiajam administraciniam
teismui. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas apeliacinj skundg turi i¥nagrinéti ne véliau
kaip per 30 dieny nuo jo priémimo dienos. Jeigu teismas, nagrinédamas Komisijos pradyma
laikinai sustabdyti nelicencijuojama ar nutraukti neteiséts transliavimo, retransliavimo,
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete, uZsakomuyjy visuomenés
informavimo audiovizvalinémis priemonémis paslaugy veiklg, nustato administracinio teisés
paZeidimo arba nusikalstamos veikos poZymiu, apie tai pranefa atitinkamai institucijai, igaliotai
suraSyti administracinio teisés paZeidimo protokola, arba prokurorui,

18. Vykdydama $io straipsnio 1 dalies 9 punkte nustatytas funkcijas, Komisija gali
kreiptis dél i¥vady | Zurnalisty etikos inspektoriy dél vieSosios informacijos priskyrimo
informacijos, kuri daro neigiamg poveikj nepilnameéiy fiziniam, protiniam ar doroviniam
vystymuisi, kategorijai, jeign Komisijos nariams kyla abejoniy vertinant vieSosios informacijos
Zalg nepilnamediy fiziniam, protiniam ar doroviniam vystymuisi arba tokios viedosios
informacijos vertinimas reikalauja specialiy Ziniy. Gaves tokj paklausima, Zurnalisty etikos
inspektorius privalo per 10 darbo dieny pateikti Komisijai savo arba Zurnalisty etikos
inspektoriaus tarnybos eksperty i¥vadas prafomu klausimu.

19. Komisija, vykdydama jai teisés aktais nustatytas funkcijas, turi teise:

1) neatlygintinai gauti i§ radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotoju,
kity asmeny, teikianéiy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry
programy  platinimo  internete  paslaugas, uZsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy, informacinés visuomenés informavimo
priemoniy valdytojy, valstybés ir savivaldybiy institucijy, istaigy, Vytiausybés ar ministerijy
sudaryty komisijy, kity juridiniy asmeny informacija, taip pat ir tokia, kuri sudaro komercine
paslapti, reikalingg Komisijos funkcijoms atlikti;

2) gauti i§ radijo ir (ar) televizijos programy translivotojy, retransliuotoju, kity asmeny,

teikian¢iy Lietuvos Respublikos vartotojams televizijos programy ir (ar) atskiry programy
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platinimo internete paslaugas, uZsakomuyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjy, informacinés visuomenés informavimo priemoniy valdytojy,
valstybes ir savivaldybiy institucijy, jstaigy, Vyriausybés ar ministerijy sudaryty komisijy, kity
asmeny dokumentus ir kita informacija, reikalings Komisijos kompetencijai priskirty atitinkamy
{statymy paZeidimy tyrimams atlikti;

3) pasitelkti policijg, atlickant patikrinimus dél galimai neteisétai vykdomos transliavimo,
televizijos programy ir (ar) atskiry programy platinimo internete, uzsakomuyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veiklos, neteisétai ir (ar)
paZeidZiant retransliuvojamoms, platinamoms internete programoms teisés aktuose nustatytus
reikalavimus vykdomo radijo ir (ar) televizijos programy retransliavimo ir (ar) platinimo
internete;

4) radijo ir (ar) televizijos programy ar atskiry programy stebésenos tikslais stebéti radijo
ir (ar) televizijos programas ar atskiras programas prijungiant galinius jrenginius ir (ar) kitas
technines priemones, skirtas radijo ir (ar) televizijos programoms ar atskiroms programoms
stebeti ir fiksuoti, prie elektroniniy ry¥iy tinkly, jskaitant ir apsaugotuosius salygine priciga,
kuriais transliuojamos, retransliuojamos ir (ar) platinamos internete radijo ir (ar) televizijos
programos, ir (ar) teikiamos u¥sakomosios visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugos;

5) gavusi teismo leidima atlikti patikrinimus vietoje;

6) sudaryti komisijas, darbo grupes teisés aktams rengti ar kitiems Komisijos
kompetencijos klausimams spresti, jtraukti i jas kity institucijy (suderinus su ju vadovais)
specialistus;

7) pagal savo kompetencija kaip kompetentinga institucija, vadovaudamasi 2004 m.
spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy
institucijy, atsakingy uZ vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo, dalyvauti
kuriant ir vykdant $iuo reglamentu nustatytg bendradarbiavimo sistema;

8) organizuoti pasitarimus, konferencijas ir kitus renginius;

9) sudaryti sutartis, prisiimti jsipareigojimus, turéti kitokiy civiliniy teisiy ir pareigy,
jeigu tai neprieXtarauja Lietuvos Respublikos jstatymams;

10) turcti kitas Sio istatymo, tiesiogiai taikomy FEuropos Sajungos teisés akty,
reglamentuojandiy transliavimo ir retransliavimo veikla, 2004 m. spalio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy u
vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo ir kity teisés akty nustatytas teises.*
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16 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. 8is jstatymas, i¥skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2015 m. spalio 1 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé ar jos igaliota institucija ir Lietuves radijo ir
televizijos komisija iki 2015 m. rugséje 30 d. priima Sio jstatymo igyvendinamuosius teisés
aktus.

3. Iki Sio jstatymo jsigaliojimo retransliuotojams, kurie retranslivodami naudoja radijo
daZniy skyrimo radijo ir (ar) televizijos programoms transliuoti ir siysti plane numatytus radijo
daznius (kanalus), idduotos retransliavimo licencijos laikomos retransliuojamo turinio

licencijomis.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimig jstatymg,

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité




